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GR/ISSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0003
=NQ: ooooo0s003

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse
0-74749 ROSENBERG

SHPMT.REF.NO. : 235579

RECIPIENT

MAGNA PT S.p.A.

C/0 SCHWEITZER LOGISTK

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

ViA DET CICLAMINI 4

I-70026 MODUGNO

25.04.2019-11:38
Page (1.5
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:
-NUMBER:

SHPMT-GRS WEIGHT: 20,902

Truck Forwardi
SCHWEITZER GMB

DN-NO REF .NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD. NO.
-DATE REF .NO. -VENDOR ADDIT . DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. ~NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7186226 2501652400 18022 72 PC S/ Ring Gear 5500041850
29.04.2019 2501525650 Ag8022 82 A GETRAG Sonstige
010 p: 1-ROAZs9239 x 12 TBA-500086
P: 1- X0 TBA-500085 /IQS_’;‘Q
P 12 - X 0 TBA-500081
7186227 2506444335 72 PC S/ Input Shaft Outer 5500039990
29.04.2019 2506444335 /3:3@226322. GETRAG Sonstige
010 P: 1- &OOP2Z28423g ¢ 72 TBA-500086
P: 6 - X0 TBA-500084 /l
P: 1- X 0 TBA-500085 O‘S SL)S
7186228 2506526535 72 PC S/ Input Shaft Outer 5500041682
29.04.2019 2506526535 Ag02268%23 GETRAG Sonstige
010 P: 1- X 72 TBA-500086
P: 6 RSvelrisy 239 X 0 TBA-500084 /\’Jé Sﬁ, 5‘
p: N { X o TBA-500085
7186229 2506527135 160 PC S/ Output Shaft 2 5500041684
29.04.2019 2506527135 /3-3‘0226%4 GETRAG Sonstige i
010 p: 1- X 160 TBA-500086
P: 8 S00R 259280 X 0 TBA-500082 AO jjl)ﬂa
p: 1- X 0 TBA-500085
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:
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Magna PTB.V. & Co. KG
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Schweltzer GmbH & CO. Intenatlonale Spedltlon KG

C/0 Schweizer Logistic

Carl Benz Strafie 23

Plant Modugno, Via Die Coclamini 4

D-71634 Ludwigsburg

170026 MODUGNOD
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-004327 vom 25.04,2019

Seit Gber ...

Jahre

Ludwigsburg, 25.04.2019
Seite 1 von 2

(e

4 Absender / Expediteur

Magnha PTB.V. & CoKGW3
HERMANN HAGENMEYER STR. 1
74749 ROSENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diwse Befdrderung unlerliegt trotz einer ge- Ce fransport est soumis, nonobslant loute
gentelligen Abmachung den Bestimmurgen des clause confraire, & la Convention relative au
Obereinkommens Ober den Beforderungsvertrag confrat  de  lransport  intemational  des
im intern. StraftengCterverkehr (CMR). marchandises par route (MR},

2 Empfanger / Destinataire Lt

WAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachtfdhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

3 Ausliefarungsor! des Gutes / Kieu prévu pour |a livraison de la marchandise
Ort/Lisu MODUGNO

Land/Pays  |talien
Datum/Date  2§,04,2019

Zeit/ Temps

Ort/ Lisu ROSENBERG
Land/Pays  Deutschiand Zait / Temps
Dalum/Date  25,04,2019

4 Ortund Tag der Ubsmahme/ Lieu el dale de la prise en charge te la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfthrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

&5 Beigefugte Dokumente { Decuments annexes

Vorbehalte und Bemerkungen das Fracht{Ghrer /
Réserves et observations des transporteurs

9 Pos. 10 ZeicherVNr. 11 Anzaht der LM 12Aﬂ der Vampackung 13 Bezsichnung das Gules 14 Gewichi, kg 15 Umfang
No, Margues et numéras Nombre das cofis Mode dembailage Nature do |la marchandise Poids, kg cbm
1 7186124 96 COLLI Getriebeteile 20,901
2 7186125
3 7186126
4 7186127
5 7186128
6 7186129
7 7186130
g8 7186131
9 7186132
10 7186133
"M 7186134
12 7186135
13 7186136
14 7186137
15 7186139
16 7186140
17 7186142
18 7186143 KU ME+NMAG EL sel
19 7186145 Via defCidjamini, snc- 70026 Modugno (BA)
20 7186146
21 7186147
22 786222 23 APR 2019
23 7186223
24 7186224 u {iu v o riserva d[
25 7186225 1. . .
26 7186226 verifica suWlguialita e quantita
27 7188227 b
28 7186228
29 7186229
Summe: 20.901,00
96,00 COLLI
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition KG Geschéftsihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon {0 71 41) 24 51-0
Tefefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



